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See the notice on TED website 182349-2016 - Konkurrensutsättning
Polen-Szczecin: Varia
OJ S 102/2016 28/05/2016
Meddelande om upphandling
Varor

Direktiv 2004/18/EG

Avsnitt I: Upphandlande myndighet

Namn och adresser
Officiellt namn: 109 Szpital Wojskowy z Przychodnią SP ZOZ

: ul. Piotra Skargi 9-11Postadress
: SzczecinOrt

: 70-965Postnummer
: PolenLand

: Sekcja Zamówień PublicznychKontaktperson
: mgr Izabela Bobik, mgr Małgorzata JaroszAtt

 E-post: przetargi@109szpital.pl
: +48 918105982Telefon

: +48 918105982Fax
Internetadress(er):
Upphandlande myndighet: www.109szpital.pl

:Ytterligare upplysningar kan erhållas från
ovannämnda adress
Förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar (inklusive dokument för en 

:konkurrenspräglad dialog eller ett dynamiskt inköpssystem) kan erhållas från
ovannämnda adress

: Anbud eller anbudsansökningar ska skickas Officiellt namn: 109 Szpital Wojskowy z 
Przychodnią SP ZOZ

: ul. Piotra Skargi 9-11Postadress
: SzczecinOrt

: 70-965Postnummer
: PolenLand

: Kancelaria Ogólna SzpitalaKontaktperson
: mgr Izabela Bobik, mgr Małgorzata JaroszAtt

 E-post: przetargi@109szpital.pl
: +48 918105982Telefon

: +48 918105982Fax
: Internetadress http://www.109szpital.pl

Typ av upphandlande myndighet
Offentligrättsligt organ

Huvudsaklig verksamhet
Hälso- och sjukvård

Tilldelning på andra upphandlande myndigheters vägnar
Den upphandlande myndigheten handlar på andra upphandlande myndigheters vägnar: nej

Avsnitt II: Upphandlingens föremål

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/182349-2016
mailto:przetargi@109szpital.pl?subject=TED
http://www.109szpital.pl
mailto:przetargi@109szpital.pl?subject=TED
http://www.109szpital.pl
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II.1. Beskrivning

Den upphandlande myndighetens benämning på upphandlingen
Dostawa produktów leczniczych do 109 Szpitala Wojskowego z Przychodnią SP ZOZ w 
Szczecinie.

Typ av kontrakt och plats för utförande eller leverans
Varor
Köp
Huvudsaklig plats för byggnation/anläggning eller utförande: 109 Szpital Wojskowy z 
Przychodnią SP ZOZ, ul. Piotra Skargi 9-11, 70-965 Szczecin.
Nuts-kod PL424 Miasto Szczecin

Information om ramavtal eller dynamiskt inköpssystem
Meddelandet omfattar ett offentligt kontrakt

Information om ramavtal

Kort beskrivning av upphandlingen eller inköpet/inköpen
Przedmiotem zamówienia jest dostawa produktów leczniczych z podziałem na 54 zadania.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Information om avtalet om offentlig upphandling
Upphandlingen omfattas av avtalet om offentlig upphandling: nej

Delar
Kontraktet är uppdelat i flera delar: ja
Anbud får lämnas för en eller flera delar

Information om alternativa anbud
Alternativa anbud accepteras: nej

Upphandlingens omfattning

Total mängd eller omfattning
54 zadania.
Uppskattat värde, exkl. moms: 16 517 696,44 PLN

Information om optioner
Option: nej

Information om förlängning
Detta kontrakt kan förlängas: nej

Kontraktets löptid eller tidsram för slutförande
Antal månader: 24 ( )fr.o.m. tilldelningen av kontraktet

Information om delar
Del nr: 1

Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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3) Mängd eller omfattning
78 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 2
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
10 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 3
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
28 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 4
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
22 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 5
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
15 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 6
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
76 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 7
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
22 pozycje asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 8
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
13 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 9
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
19 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 10
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
18 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 11
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 12
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
4 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 13
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
2 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 14
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
2 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 15
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
4 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 16
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
5 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 17
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
6 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 18
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 19
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
53 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 20
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
16 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 21
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
43 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 22
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
59 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 23
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
55 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 24
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
28 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 25
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
26 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 26
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 27
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 28
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 29
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
2 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 30
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
4 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 31
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
2 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 32
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
4 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 33
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
3 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 34
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
2 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 35
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 36
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 37
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia



182349-2016 Page 12/22

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 38
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 39
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 40
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 41
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 42
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 43
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
17 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 44
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
6 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 45
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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Mängd eller omfattning
1 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 46
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
13 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 47
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
3 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 48
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
1 pozycja asortymentowa.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 49
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

Mängd eller omfattning
8 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 50
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
13 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 51
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
10 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 52
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
2 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 53
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia
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III.1.1.

III.1.

5)

4)

3)

2)

1)

5)

4)

Mängd eller omfattning
4 pozycje asortymentowe.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Del nr: 54
Kort beskrivning
Różne produkty lecznicze.

Gemensam terminologi vid offentlig upphandling (CPV-kod(er))
33690000 Varia

Mängd eller omfattning
7 pozycji asortymentowych.

Avvikelse från planerad löptid för kontrakt eller annat start-/slutdatum

Kompletterande information om delar

Avsnitt III: Juridisk, ekonomisk, finansiell och teknisk information

Villkor för kontraktet

Begärda säkerheter och garantier
Zamawiający ustala wysokość wadium indywidualnie dla każdego pakietu:
1- 4 000 PLN; 2 – 290 PLN; 3 – 4 100 PLN; 4 – 290 PLN; 5 – 2 500 PLN; 6 – 13 000 PLN; 7 – 
310 PLN; 8 – 40 PLN; 9 – 720 PLN; 10 – 15 PLN; 11- 280 PLN; 12 -230 PLN; 13 – 200 PLN; 
14 – 210 PLN; 15 – 40 PLN; 16 – 120 PLN; 17 – 40 PLN; 18 – 180 PLN; 19 – 340 PLN; 20 – 
520 PLN; 21- 300 PLN; 22 – 490 PLN; 23-580 PLN; 24 – 280 PLN; 25 – 80 PLN; 26 – 100 
PLN; 27 – 70 PLN; 28 – 5 PLN; 29 – 340 PLN; 30 – 100 PLN; 31 – 310 PLN; 32 – 25 300 
PLN; 33 – 780 PLN; 34 – 16 500 PLN; 35- 1 410 PLN; 36 – 610 PLN; 37 – 25 PLN; 38 – 270 
PLN; 39 – 2 900 PLN; 40 – 640 PLN; 41 – 3 600 PLN; 42 – 5 PLN; 43 – 1 600 PLN; 44 – 200 
PLN; 45 – 210 PLN; 46 – 2 100 PLN; 47 – 100 PLN; 48 – 25 PLN; 49 – 150 PLN; 50 – 170 
PLN; 51 – 280 PLN; 52 – 50 PLN; 53 – 1 400 PLN; 54 – 1 500 PLN;
Wartość wadium dla całej oferty danego Wykonawcy stanowi suma wadiów poszczególnych 
oferowanych pakietów.
Wadium może być wnoszone w jednej lub kilku następujących form:
1) pieniądzu na konto Zamawiającego: Bank Gospodarstwa Krajowego, Oddział w Szczecinie, 
nr 65 1130 1176 0022 2042 1520 0005
2) poręczeń bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że poręczenie kasy jest zawsze poręczeniem pieniężnym;
3) gwarancji bankowych;
4) gwarancji ubezpieczeniowych;
5) poręczeń udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z 
9.11.2000 o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości (Dz.U. nr 109, poz. 1158 
z późn. zm.)
Wadium wnosi się przed upływem terminu składania ofert, w szczególności wadium w formie 
pieniężnej winno wpłynąć na konto Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert. 
Do oferty dołączyć należy dokument potwierdzający złożenie wadium.
W przypadku, gdy wykonawca wnosi wadium w formie gwarancji bankowej lub gwarancji 
ubezpieczeniowej z treści tych gwarancji musi w szczególności jednoznacznie wynikać:
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III.2.1.

III.2.

III.1.4.

III.1.3.

III.1.2.

1) zobowiązanie gwaranta (banku, zakładu ubezpieczeń) do zapłaty całej kwoty wadium 
nieodwołalnie i bezwarunkowo na pierwsze żądanie zamawiającego (beneficjenta gwarancji) 
zawierające oświadczenie, że zaistniały okoliczności, o których mowa w art. 46 ust. 5 ustawy 
Pzp bez potwierdzania tych okoliczności,
2) termin obowiązywania gwarancji, który nie może być krótszy niż termin związania ofertą,
3) miejsce i termin zwrotu gwarancji.
Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się Wykonawców, którzy nie wnieśli 
wadium.
Wykonawca, którego oferta została wybrana, traci wadium wraz z odsetkami na rzecz 
Zamawiającego w przypadku gdy:
1) odmówił podpisania umowy w sprawie zamówienia publicznego na warunkach określonych 
w ofercie,
2) nie wniósł wymaganego zabezpieczenia należytego wykonania umowy,
3) zawarcie umowy w sprawie zamówienia publicznego stało się niemożliwe z przyczyn 
leżących po stronie wykonawcy.
Wykonawca traci wadium wraz z odsetkami w przypadku, gdy w odpowiedzi na wezwanie, o 
którym mowa w art. 26 ust. 3 ustawy Pzp, nie złożył dokumentów lub oświadczeń, o których 
mowa w art. 25 ust. 1 lub pełnomocnictw, listy podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w ar 24 ust 2 pkt 5, lub informacji o tym, że nie należy do grupy 
kapitałowej, lub nie wyraził zgody na poprawienie omyłki, o której mowa w art. 87 ust 2 pkt 3, 
co powodowało brak możliwości wybrania oferty złożonej przez wykonawcę jako 
najkorzystniejszej. Zamawiający zwróci wadium, jeśli wykonawca udowodni, że nastąpiło to z 
przyczyn nie leżących po jego stronie.

Huvudvillkor för finansiering och betalning och/eller hänvisning till de föreskrifter där 
dessa framgår
Zapłata zostanie dokonana w terminie do 60 dni po dostarczeniu produktów leczniczych i 
doręczeniu faktury za każdorazową dostawę.

Rättslig form som den grupp ekonomiska aktörer som tilldelas kontraktet ska anta

Villkor för fullgörande av kontrakt
Fullgörandet av kontraktet är förbundet med särskilda villkor: nej

Villkor för deltagande

Behörighet att utöva yrkesverksamheten i fråga, inklusive krav på registrering i yrkes- 
eller handelsregister
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: 1. O udzielenie zamówienia mogą 
ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają warunki dotyczące:
1) posiadania uprawnień do wykonywania określonej działalności lub czynności, jeżeli 
przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania – w tym zakresie Zamawiający wymaga, 
aby wykonawcy posiadali uprawnienia do prowadzenia hurtowni farmaceutycznej, składu 
celnego lub konsygnacyjnego produktów leczniczych, w postaci koncesji, zezwolenia lub 
licencji, lub pozwolenie na wytwarzanie produktów leczniczych, jeżeli Wykonawca jest 
wytwórcą;
2) posiadania wiedzy i doświadczenia – Zamawiający nie stawia warunku w tym zakresie.
3) dysponowania odpowiednim potencjałem technicznym oraz osobami zdolnymi do 
wykonania zamówienia – Zamawiający nie stawia warunku w tym zakresie;
4) sytuacji ekonomicznej i finansowej – Zamawiający nie stawia warunku w tym zakresie.
2. W postępowaniu mogą wziąć udział Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
postępowania, w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy.
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3. Opis sposobu dokonywania oceny spełniania warunków udziału w postępowaniu:
Zamawiający oceni, czy Wykonawca spełnia warunki, o których mowa w pkt. 1 na podstawie 
złożonego wraz z ofertą oświadczenia o spełnianiu warunku w postępowaniu (załącznik nr 4 
do SIWZ) oraz dołączonych dokumentów. Ocena zostanie dokonana wg formuły spełnia / nie 
spełnia poprzez analizę złożonych dokumentów.
W celu potwierdzenia, że Wykonawca spełnia warunki udziału w postępowaniu, o których 
mowa w art. 22 ust. 1 ustawy, Zamawiający żąda, w formie oryginału lub kserokopii 
poświadczonej za zgodność z oryginałem przez osobę uprawnioną do reprezentacji 
Wykonawcy w obrocie gospodarczym, następujących dokumentów:
1) podpisane oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu (załącznik nr 4);
W przypadku oferty wspólnej ww. oświadczenie składa pełnomocnik w imieniu wykonawców 
składających ofertę wspólną.
2) dokumenty potwierdzające, że Wykonawca posiada uprawnienia do prowadzenia hurtowni 
farmaceutycznej, składu celnego lub konsygnacyjnego produktów leczniczych, w postaci 
koncesji, zezwolenia lub licencji, lub pozwolenie na wytwarzanie produktów leczniczych, jeżeli 
Wykonawca jest wytwórcą.
W przypadku oferty wspólnej ww. dokument składa jeden z wykonawców składających ofertę 
wspólną.
W celu potwierdzenia, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z postępowania w 
okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Wykonawca zobowiązany jest 
dołączyć:
3) podpisane oświadczenie o braku podstaw do wykluczenia z art. 24 ust. 1 (załącznik nr 5);
W przypadku składania oferty wspólnej ww. oświadczenie składa każdy z Wykonawców 
składających ofertę wspólną we własnym imieniu.
4) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
W przypadku składania oferty wspólnej ww. dokument składa każdy z wykonawców 
składających ofertę wspólną.
5) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy, wystawionych nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert*;
W przypadku składania oferty wspólnej ww. dokument składa każdy z wykonawców 
składających ofertę wspólną.
6) aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert*;
W przypadku składania oferty wspólnej ww. dokument składa każdy z wykonawców 
składających ofertę wspólną.
7) aktualnych zaświadczeń właściwego naczelnika urzędu skarbowego oraz właściwego 
oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzających odpowiednio, że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków, opłat oraz 
składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub zaświadczeń, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionych nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert*;
W przypadku składania oferty wspólnej ww. dokument składa każdy z wykonawców 
składających ofertę wspólną.
8) Zamawiający żąda złożenia przez Wykonawców, wraz z ofertą listy podmiotów należących 
do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z 16.2.2007 o ochronie konkurencji i 
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konsumentów (Dz.U. nr 50, poz. 331, z późn. zm.) albo informacji o tym, że nie należy do 
grupy kapitałowej (załącznik nr 6),
W celu potwierdzenia, że oferowane dostawy spełniają wymagania Zamawiającego, 
Wykonawca zobowiązany jest przedstawić:
9) oświadczenie Wykonawcy, iż oferowane produkty posiadają dopuszczenie do obrotu na 
terytorium RP (załącznik nr 3)
Ponadto Wykonawcy mają dołączyć do oferty następujące dokumenty:
10) dokumenty potwierdzające uprawnienia osób podpisujących ofertę, w przypadku złożenia 
w ofercie pełnomocnictwa – musi być złożone w oryginale, lub kopii potwierdzonej notarialnie 
lub kopii potwierdzonej za zgodność z oryginałem przez osobę udzielającą pełnomocnictwa.
11) Oferta Wykonawcy stanowiącą załącznik nr 2 do SIWZ;
12) Formularz Ofertowy stanowiący załącznik nr 1 do SIWZ.
* Jeżeli w przypadku Wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, 
osoby o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 ustawy, mają miejsce zamieszkania 
pozna terytorium Rzeczypospolitej Polskiej wykonawca składa w odniesieniu do nich 
zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca zamieszkania, 
dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 
ustawy wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert, z 
tym, że w przypadku gdy miejsce zamieszkania tych osób nie wydaje się takich zaświadczeń 
zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed właściwym organem 
sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem. Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast dokumentów, o 
których mowa w pkt. 4, 6-7 niniejszej SIWZ składa dokument lub dokumenty, wystawione w 
kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości, wystawione nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie – wystawione nie 
wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
— nie zalega z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na 
raty zaległych płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – 
wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert.
— pkt 5 – zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca 
zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w 
art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 ustawy.
Jeżeli w kraju zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa powyżej, zastępuje się je 
dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione do 
reprezentacji wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania 
lub przed notariuszem.
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia
1. Zamawiający zaakceptuje oświadczenie własne wykonawców złożone w postaci jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia według Rozporządzenia wykonawczego Komisji (UE) 
2016/7 z 5.1.2016 ustanawiającego standardowy formularz jednolitego europejskiego 
dokumentu zamówienia (Dz.U.U.E. L 3/16). W przypadku nie dołączenia do oferty 
dokumentów podmiotowych potwierdzających spełnianie warunków udziału w postępowaniu 
oraz braku podstaw do wykluczenia z postępowania zastosowanie znajduje art. 26 ust. 3 
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IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3.

III.2.2.

ustawy Pzp;
2. W przypadku gdy wykonawcy powołują się w jednolitym europejskim dokumencie 
zamówienia na dostępność dokumentów w bezpłatnych, ogólnodostępnych bazach danych 
państw członkowskich Unii Europejskiej, wskazując te bazy danych, zamawiający będzie 
samodzielnie pobierał te dokumenty;
3. W przypadku gdy wykonawcy powołują się na dokumenty podmiotowe, będące w 
posiadaniu zamawiającego, zamawiający uwzględni te dokumenty.

Ekonomisk och finansiell kapacitet
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven: Opisane w pkt. III.2).
Eventuella minimistandardnivåer: Opisane w pkt. III.2).

Teknisk kunskap och yrkeskunskap
En förteckning över och kortfattad beskrivning av kraven:
Opisane w pkt. III.2).
Eventuella minimistandardnivåer:
Opisane w pkt. III.2).

Information om reserverade kontrakt

Särskilda villkor för tjänstekontrakt

Information om en viss yrkesgrupp

Personal som ska ansvara för utförandet av kontraktet

Avsnitt IV: Förfarande

Typ av förfarande

Typ av förfarande
Öppet

Upplysningar om begränsningar av antalet kandidater som inbjuds

Uppgifter om minskning av antalet lösningar eller anbud under förhandlingarna eller 
dialogen

Tilldelningskriterier

Tilldelningskriterier
Lägsta pris

Information om elektronisk auktion
En elektronisk auktion kommer att användas: nej

Administrativ information

Den upphandlande myndighetens referensnummer för ärendet
RPoZP 22/2016

Tidigare offentliggörande angående detta förfarande
nej

Villkor för att erhålla förfrågningsunderlag och kompletterande handlingar eller 
beskrivande handling
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VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4. Sista datum för mottagande av anbud eller anbudsansökningar
5.7.2016 - 10:00

Uppskattat datum för avsändande av inbjudan till utvalda kandidater att lämna anbud 
eller delta

Språk som får användas i anbud eller anbudsansökningar
polska.

Minimiperiod under vilken anbudsgivaren är bunden av sitt anbud
Antal dagar: 60 ( )fr.o.m. angivet datum för mottagande av anbud

Anbudsöppning
Datum: 5.7.2016 - 10:30
Plats:

Szczecin 70-965, ul. Piotra Skargi 9-11, pokój Sekcji zamówień publicznych
Personer som får närvara vid öppnandet av anbuden: nej

Avsnitt VI: Kompletterande upplysningar

Är detta en återkommande upphandling
Detta är en återkommande upphandling: nej

Information om EU-medel
Kontraktet är knutet till projekt och/eller program som finansieras med EU-medel: nej

Kompletterande upplysningar

Överprövningsförfaranden

Behörigt organ vid överprövning
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza

: ul. Postępu 17aPostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-post: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telefon

: +48 224587800Fax
: Internetadress http://www.uzp.gov.pl

Överprövning
Uppgifter om tidsfrist(er) för överprövning: Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcom i 
uczestnikom konkursu a także innym podmiotom, jeśli mają lub mieli interes w uzyskaniu 
danego zamówienia oraz ponieśli lub mogą ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez 
Zamawiającego przepisów niniejszej ustawy.
Wykonawcy w przedmiotowym postępowaniu przysługuje prawo do wniesienia odwołania 
zgodnie z art. 180 ust. 1.
Odwołanie wobec treści ogłoszenia o zamówieniu oraz specyfikacji istotnych warunków 
zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej lub zamieszczenia Specyfikacji Istotnych Warunków Zamówienia na stronie 
internetowej. Wobec innych czynności odwołanie można wnieść w terminie 10 dni od dnia, w 
którym powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
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VI.5.

VI.4.3.

okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia.
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby w formie pisemnej albo elektronicznej opatrzonej 
bezpiecznym podpisem elektronicznym weryfikowanym za pomocą ważnego kwalifikowanego 
certyfikatu, wraz z przesłaniem kopii odwołania Zamawiającemu przed upływem terminu do 
jego wniesienia.
W sprawach nieuregulowanych zastosowanie mają przepisy Kpc.

Organ som kan lämna information om överprövning
Officiellt namn: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostadress
: WarszawaOrt

: 02-676Postnummer
: PolenLand

 E-post: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587701Telefon

: +48 224587700Fax
: Internetadress http://www.uzp.gov.pl

Datum då meddelandet sänts
25.5.2016
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